UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

	Oficina de Radiocomunicaciones�	(No. de Fax directo +41 22 730 57 85)��IMPORT R:\\APP\\WW6\\uitlogo.WMF�����	Carta Circular	31 de marzo de 1998

	4/LCCE/44�	9/LCCE/28�	11/LCCE/26

A los Estados Miembros de la UIT y a los Miembros del Sector de �Radiocomunicaciones que participan en la labor de las Comisiones de Estudio 4, 9 y 11�de Radiocomunicaciones

�

Asunto:		La reunion del Grupo de Tareas Especiales Mixto 4-9-11 sobre: Compartición entre 	los servicios SFS no-OSG, SFS OSG, SRS OSG, servicios científicos espaciales y 	servicios terrenales



Introducción

La próxima reunión del Grupo de Tareas Especiales Mixto 4-9-11 fue prevista en el programa de las Comisiones de Estudio de Radiocomunicaciones incluido en el calendario de reuniones que figura en la Carta Circular CA/50 del 16 de enero de 1998.  

Fecha y lugar de las reuniones

Francia ha ofrecido actuar como anfitriona de la reunión del Grupo de Tareas Mixto 4-9-11 del 2 al 10 de julio de 1998 (ver el Anexo 1). 

La reunión tendrá lugar en el Centre des Congres Pierre Baudis, Toulouse, Francia (ver el Anexo 2 para información a los participantes). En el mismo edificio estarán los servicios relacionados directamente con las actividades de las reuniones, tales como la inscripción de delegados, la distribución de documentos, etc. La inscripción comenzará a las 08:30 horas del 2 de julio de 1998. 

Programa de las reuniones

El Grupo de Tareas Especiales Mixto prepara los textos para su inclusión en el proyecto de Informe a la RPC relativos al § 1.13 del orden del día de la CMR-99.

El Anexo 3 contiene un anteproyecto de orden del día para las reuniones mencionadas.

�Idioma de trabajo

El Grupo de Tareas Especiales Mixto efectúa sus actividades en inglés.

Contribuciones

Se solicitan contribuciones en respuesta al trabajo del Grupo de Tareas Especiales Mixto. Estas contribuciones serán preparadas de acuerdo con lo estipulado en la Resolución  UIT-R 1. Debe enviarse un ejemplar de cada contribución al Director de la Oficina de Radiocomunicaciones para su procesamiento. Las contribuciones deben enviarse asimismo al Presidente del Grupo de Tareas Especiales Mixto y a los Presidentes y Vicepresidentes de la Comisiones de Estudio 4, 9 y 11. Las direcciones correspondientes figuran en el Anexo 4 a la presente circular. Se insta a los participantes a que presenten sus contribuciones en disquetes magnéticas junto con los ejemplares impresos, o por correo electrónico a:

martine.morin@itu.int

Los documentos que se reciban hasta seis semanas antes de la reunión se enviarán en su idioma original, en la medida de lo posible, antes de la celebración de la misma. Las contribuciones tardías recibidas hasta siete días antes de la reunión se pondrán a disposición de los participantes al iniciarse la reunión, en el idioma de trabajo original y, de ser posible, en inglés. La Secretaría no puede garantizar que los documentos recibidos después de este plazo límite de siete días estén disponibles para la apertura de la reunión. En la Resolución UIT-R 1 se estipula que las contribuciones que no puedan distribuirse a los participantes al comienzo de la reunión no serán examinadas.

Participación

Le ruego se sirva informar la participación prevista de su representante o representantes a más tardar un mes antes de la apertura de la reunión, por medio del formulario adjunto (Anexo 5) (que puede fotocopiarse si es necesario).







	Robert W. Jones

	Director �	Oficina de Radiocomunicaciones

Anexos: 5

Distribución:

-	Estados Miembros y Miembros del Sector de Radiocomunicaciones que participan en los trabajos del Grupo de Tareas Especiales Mixto 4- 9-11

-	Presidente y Vicepresidentes de las Comisiones de Estudio 4, 9 y 11 de Radiocomunicaciones

-	Secretario General de la UIT, Director de la Oficina de Normalización de las Telecomunicaciones, Director de la Oficina de Desarrollo de 	Telecomunicaciones 

�ANEXO 1



�ANEXO 2

Practical information for participants (inglés solamente)

Meeting of Joint Task Group 4-9-11 (Toulouse, 2 -10 July 1998)

ACCOMODATION REGISTRATION FORM

- To return strictly before 15th of may 1998 -

IDENTIFICATION :

Mr. Mrs. Miss.	Name:	.	.	.	.	.	First Name:	.	.	.	.

Nationality :	.	. 	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.

Address for the confirmation mail :	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.

Zipcode :	.	.	.	Town :	.	.	.	Country:.	.	.

Telephone :	.	.	.	Fax:	.	.	.	E – Mail:	.	.	.

Administration, scientific or industrial organization, international organization:

	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.

�symbol 111 \f "Wingdings" \s 11�o� Head of delegation 		�symbol 111 \f "Wingdings" \s 11�o� Deputy		�symbol 111 \f "Wingdings" \s 11�o� Delegate		

�symbol 111 \f "Wingdings" \s 11�o� Position :	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.

Details for the social programme :		

Passport number:		Delivery date :	. .  / . .  / 19 . . 	Expiry date:	. .  / . .  /  . . . . 

Date & place of Birth :		. .  / . .  / 19 . . 	in :		Country :		.	 

Food preferencies :		�symbol 111 \f "Wingdings" \s 11�o� Vegetarian 			�symbol 111 \f "Wingdings" \s 11�o� Vegan 

ACCOMODATION: 

(A confirmation lettre stating the exact address of your hotel will be sent to you by Privilèges Organisation )

ARRIVAL DATE: 	. . /07/1998	DEPART. DATE  :	. ./07/1998	Number of nights : .  .

Hotel category�Room rate all taxes included per night, breakfast (s) included �Single / Double�Single  �symbol 252 \f "Wingdings" \s 11�ü��Double �symbol 252 \f "Wingdings" \s 11�ü��Booking deposit ��2 * HOTEL  �340.00F / 375.00 F���FF 375.00��3 * HOTEL  �535.00 F / 630.00 F���FF 630.00��4 * HOTEL � 840.00 F / 930.00 F���FF 930.00���symbol 252 \f "Wingdings" \s 11�ü� : Please choose your bedroom category

MEANS OF PAYMENT  :	(WIRE TRANSFER IS GREATLY RECOMMENDED)

	�symbol 111 \f "Wingdings" \s 11�o� Wire transfer	�symbol 111 \f "Wingdings" \s 11�o� Chèque				

�symbol 111 \f "Wingdings" \s 11�o� Credit card:		�symbol 111 \f "Wingdings" \s 11�o� Mastercard			Expiry date :

�symbol 111 \f "Wingdings" \s 11�o� Visa				Card number :

		�symbol 111 \f "Wingdings" \s 11�o� Diners club

		�symbol 111 \f "Wingdings" \s 11�o� American express

PARTICIPANT'S SIGNATURE  :					Date :

For further details Please contact Privilèges Organisation– tel  33 (0)5 61 20 56 09.

WARNING :

A. N. F.R. (Agence Nationale des Fréquences) has entrusted Privilèges Organisation for the coordination of all hotel reservations. For this event, Privilèges Organisation has negotiated special rates with hotels located in the center of Toulouse. Participants are kindly requested to return the attached registration form before May 15th, 1998. After this date, Privilèges Organisation cannot guarantee participant accommodation (see payment instructions below).

IMPORTANT :

Please note that the World Soccer Cup has considerably reduced hotel vacancies in France in general and in particular in Toulouse during the month of July.



Therefore, we would like to draw your attention on the fact that the limited number of rooms still available will be assigned according to a "First registered, First served" principle.

TERMS AND CONDITIONS :

Your signing the registration form implies your agreement on payment conditions.



Reservations will only be taken into account upon receipt of the corresponding deposit (see attached table of values).

Please return your registration form to :

Privilèges Organisation 

55, avenue Louis BREGUET 

Immeuble Hermès

31 400 TOULOUSE - France

To validate your reservation, please send a wire transfer to the following account :

	Beneficiary:		Privilèges Organisation

	Bank:			Crédit Agricole de Toulouse et du Midi Toulousain

	Agency code:		13 106/00240

	Account number:	1 839 420 51 51

	RIB Key:		95



All participants will receive a confirmation of their reservation. The deposit received as well as precise data on the location of their hotel will also be indicated on such confirmation.

The final invoice will be issued directly by the hotel.

Global payment of accommodation fees can be paid either prior to arrival or directly at the hotel before departure.

Deposits will not be refunded if a participation is canceled.

Attention : if you have to change planes and airports in Paris (Roissy - - > Orly), we recommend not to check your luggage through to Toulouse, as there is some risk that your luggage may not follow you from Roissy to Orly.



If you need further information, please call Privilèges Organisation at : 33 (0) 5 61 20 56 09

�Airport - City centre transfers



- By taxi : around 200 FF 





- By airport shuttle :	every 20 minutes a shuttle leaves Toulouse Blagnac Airport to Toulouse city 

                             	centre (bus stop N°2). 

	        

Destinations : Matabiau Railwaystation, allée Jean Jaurès, place Jeanne d'Arc, 

                                  Cité Administrative (for the Centre des Congrès), airport.

                               

First departure : 6:40 am

            Last departure : 11:00 pm  

                                

Rate : 50 FF approx.   





Public transportation in Toulouse



By bus : N° 1 Bus desserves Toulouse's main districts : le Grand Rond, allée Jean Jaurès, 

Cité Administrative (for the Centre des Congrès)

              

Frequency  : about every 10 minutes.



�ANEXO 3

Proyecto de orden del día para la reunión del

Grupos Tareas Especiales Mixto 4-9-11



(Ginebra, 2 - 10 de julio de 1998)







1	Introducción por el Presidente

2	Aprobación del orden del día

3	Organización del trabajo para la reunión

4	Establecimiento de Subgrupos y asignación de los documentos

5	Presentación de las contribuciones

6	Preparación de los documentos resultantes

7	Sede y fecha de la próxima reunión

8	Otros asuntos





	J. LEARY�	Presidente, GTEM 4-9-11

�ANEXO  4

Lista de Presidentes y Vicepresidentes

Presidente, Comisión de Estudio 4



Sr. Y. ITO 	TEL:	+81 3 3347 7154

KDD	FAX:	+81 3 3347 6306

3-2, Nishishinjuku 2-chome	Internet:	ya-ito@kdd.co.jp

Shinjuku-ku�TOKYO 160-0023

Japón



Vicepresidentes, Comisión de Estudio 4



Dr. J.M.P. FORTES 	TEL.:	+55 21 529 9384

CETUC-PUC/Rio 	FAX.:	+55 21 294 5748

Pontificia Universidade Catolica 	Internet: 	JMFORTES@mamao.cetuc.puc-rio.br

Rua Marques de Sao Vicente, 225	

Prédio Kenedy 7° andar

RIO DE JANEIRO, RJ 22453

Brasil



Sra. V. RAWAT 	TEL:	+1 613 990 4685

Industry Canada 	FAX:	+1 613 990 3158

300 Slater Street	Internet:	rawat.veena@ic.gc.ca

OTTAWA, Ontario K1A 0C8

Canadá



Sr. A.G. REED 	TEL:	+44 171 211 0045

Radiocommunications Agency	FAX:	+44 171 211 0047

New King’s Beam House	Internet:	1q59@dial.pipex.com

22 Upper Ground�LONDON SE1 9SA

Reino Unido



Sr. J. SESEÑA NAVARRO 	TEL:	+34 1 372 9000

HISPASAT, S.A. 	FAX:	+34 1 307 8941

c/Gobelas 41 		Internet:	sesena@hispasat.es

28023 MADRID

Espana



�

Presidente, Comision de Estudio 9



Sr. M. MUROTANI 	TEL:	+81 467 412401

Mitsubishi Electric Corporation	FAX:	+81 467 412486

Corporate Research and Development	Internet:	murotani@rdp.isl.melco.co.jp

5-1-1, Ofuna Kamakura 	

Kanagawa 247

Japón



Vicepresidentes, Comision de Estudio 9



Sr. G.F. HURT	TEL:	+1 202 4824107

NTIA, Room 6725 	FAX:	+1 202 4824595

U.S. Department of Commerce 	Internet:	ghurt@ntia.doc.gov

14th and Constitution Ave., N.W.

Washington, D.C. 20230

Estados Unidos de America



Sr. V.M. MINKIN 	TEL:	+7 095 2619307

Radio Research and Development 	FAX:	+7 095 2610090 

Institute (NIIR) 		or +7 095 2619307

16 Kazakova Street	Internet:	minkin@niir.pvt.msu.su

103064 Moscow�Federacion Rusa 



Presidente, Comision de Estudio 11



Sr. M. KRIVOCHEEV 	TEL:	+7 095 2677276

Radio Research Institute	FAX:	+7 095 2610090

(NIIR) 		+7 095 2302097

16 Kazakova Street	Internet: 	m_krivocheev@tcnet.ru

103064 MOSCOW

Federacion Rusa



Vicepresidentes, Comision de Estudio 11



Sr. T. NISHIZAWA	TEL:	 +81 3 54942200

Director-General	FAX:	 +81 3 54942459

NHK Science & Technical Research Lab.	Internet: 	taiji.nishizawa@itu.int 

1-10-11, Kinuta		nishisaw@strl.nhk.or.jp

Setagaya-ku

TOKYO 157-8510

Japón



�

Mr. R. ZEITOUN 	TEL:	+1 613 9982916

Industry Canada	FAX:	+1 613 9915487

DGSE/DBCP	Internet:	zeitoun.ralph@ic.gc.ca

300 Slater Street

OTTAWA, Ontario K1A 0C8

Canadá



Presidente, Grupo de Tareas Mixto 4-9-11



Sr. J. LEARY		TEL:	+81 3 5462 3105

Manager, Frequency Coordination	FAX:	+81 3 5462 1390

SCC			Internet:	leary@superbird.co.jp

2-8, Higashi-Shinagawa 2-chome

Shinagawa-ku

TOKYO 140�Japón







�ANEXO  5

�INCLUDEPICTURE R:\\APP\\WW6\\UITLOGO.WMF������Formulario de Inscripción�Toulouse, 2-10 de julio de 1998 ��Oficina de��GTEM 4-9-11��Radiocomunicaciones����



Sr. Sra. Srta.: 	………………………………………………………   ……………………………………………………………�						(apellidos)					(nombre)������Acompañado por : 	………………………………………………………    ……………………………………………………………�						(apellidos)					(nombre)�

REPRESENTACIÓN

Nombre del Estado Miembro: 	…………………………………………………………………………………

					(	Jefe de Delegación	(	Adjunto		(	Delegado�						(debe ser completado por representantes de Estados Miembros únicamente)

Nombre del Miembro del Sector:  ………………………………………………………………………………�					(	Empresas de explotación reconocidas�					(	Organizaciones científicas o industriales�					(	Organizaciones regionales y otras organizaciones internacionales�					(	Organizaciones regionales de telecomunicaciones�					(	Organizaciones intergubernamentales que explotan sistemas de satélite�					(	Otras entidades que se ocupan de asuntos de telecomunicación (CV 230)�					(	Naciones Unidas y sus organismos especializados



2.	DIRECCIÓN OFICIAL�Nombre de la empresa: 	………………………………………………………………………………………………………………………

Dirección:	………..….……………………………………………………………………………………………………………..…….

Ciudad/Estado/Código/País: 	..………………………………………………………………………………………………………..…

Tel:	….…………………………….…  Fax:	………………………….……  E-mail:	…………………………………………….

�Dirección privada durante la reunión:  …….…………………………………  En caso de urgencia:   ….….……….……………………….



DOCUMENTOS		(	Francés	(		(	Inglés		(	Español�

Fecha :	……………………………………………………	Firma:	……………….………………………………………………………..
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